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quatre-vingts80

99

La plage de Carnac

�1 Regardez les photos et le prospectus. Qu’est-ce qu’il y a d’intéressant...

• pour les habitants ? • pour les touristes ?

�2 a Lisez et écoutez. Soulignez tous les produits cités.

Carnac – Située en Bretagne,
la ville de Carnac est très 
connue pour ses menhirs et 
ses mégalithes spectaculaires
et mystérieux. Beaucoup de 
touristes français et étrangers
viennent aussi pour ses plages
de sable, ses activités sportives
et son centre de thalassothéra-
pie. Yves Le Corvec, commer-

çant, parle de sa ville : « On vit
bien ici : dans le centre-ville,
nous avons tous les commer-
ces traditionnels et des super-
marchés. Moi, dans mon 
magasin, je vends des jour-
naux, des livres, des cartes 
postales, etc. Et puis bien sûr il
y a le marché, deux fois par
semaine, le mercredi et le

dimanche. Là, on trouve 
presque tout : des légumes, 
de la viande, du poisson, du 
fromage, mais aussi des
vêtements, des chaussures, 
et des meubles. Nous avons
aussi des écoles, des méde-
cins… Ça, c’est important
pour les personnes âgées. »

2.13

· Carnac in der Bretagne; Geschäfte 
und ihre Öffnungszeiten

· Über etwas Vergangenes sprechen
· Souvenirs einkaufen
· Dinge miteinander vergleichenAu bord de la mer

Carnac pratique

Commerces - Services

• boulangerie-pâtisserie

• boucherie-charcuterie

• maison de la presse

• pharmacie

• banque

Loisirs

• location de vélos

• location de bateaux

• cinéma

• bibliothèque

• boîte de nuit
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81quatre-vingt-un

�3 a Qu’est-ce qu’il y a comme magasins dans votre ville ? Dans votre quartier ? Faites un remue- 
meninges (par écrit !)

b Qu’est-ce qu’on achète dans quel magasin ? Faites correspondre les produits et les magasins, et 
comparez ensuite vos résultats.

On achète les médicaments à la pharmacie.

les croissants  • la viande  • le marché  • la boucherie  • la boulangerie  •
les médicaments  • les chaussures  • la pharmacie  • la supérette  •
les meubles  • les livres  • les journaux  • une grande surface  • un magasin spécialisé  •
le vin  • les fruits  • les CD  • les DVD  • la maison de la presse
le fromage  • le couscous

c Et vous ? Où faites-vous vos courses ? Combien de fois par semaine ?
Avez-vous déjà acheté sur Internet ?

�4 Voici une proposition phonétique pour faire les courses : Achetez les aliments dans un magasin qui 
contient le même son que le produit ! Un produit va avec deux magasins. Puis vérifiez et répétez.

mousse au chocolat  • à la boutique au supermarché à l’épicerie 
jus d’orange  • citrons  • Loulou [u] Mumu [y] Kyri [i]
légumes  • poulet • sucre  •
confiture  • cassoulet  •
haricots  • quiche

9

i En France, il y a encore des petits 
magasins traditionnels dans les 
centres-villes. Mais 60 % des Français 
font leurs courses dans les supermarchés,
les grandes surfaces et dans les magasins
de maxidiscompte, comme Aldi ou Lidl. 
La vente sur Internet a aussi beaucoup
progressé, surtout pour les CD, les DVD,
les livres, les billets de train et d’avion.

�3 prépositions de lieu

au marché
à la pharmacie

dans un magasin
dans une grande surface

sur Internet

�2 vivre

je vis
tu vis
elle vit
nous vivons
vous vivez
ils vivent

� Ü 3

2.14

b Retrouvez la vérité dans le texte. C’est vrai ? Ce n’est pas vrai ?

Carnac est située sur la Côte d’Azur.
Carnac est surtout connue pour ses plages.
Les habitants vivent bien dans cette ville.
Dans le centre-ville on trouve tous les commerces traditionnels.
Le jour du marché, c’est le mardi.

Visitez Carnac et sa région. � Ü 1– 2
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Au bord de la mer9

�5 a Lisez l’article et complétez les 
phrases en utilisant les 
participes passés suivants.

été  • vécu  • quitté  • eu

Yves n’a jamais…
Il a toujours…
Il a…
Il a…

b A vous ! Faites l’interview. L’un est 
le journaliste, l’autre est Yves.

� Vous avez toujours vécu  
à Carnac ?

� Oui, …

quatre-vingt-deux82

Portrait d’un Breton
Yves Le Corvec, bien connu
des Carnacois, fête aujourd’
hui ses 60 ans. Ce grand
amoureux de la mer n’a ja-
mais quitté la Bretagne, et il
a toujours vécu… à Carnac !
Il a été pêcheur pendant 30
ans mais il a arrêté la pêche
sur les grands bateaux après
un grave accident. Pourtant,
après, il a eu le courage de re-
travailler et il a repris la
Maison de la Presse. Et de-
puis, il pêche – sur son petit
bateau – pendant son temps
libre. Un homme heureux.
Félicitations, Yves, et bon
anniversaire !

Yves Le Corvec

�6 Ecoutez l’interview d’Yves. Quels sont les
horaires d’ouverture de son magasin ?
A ou B ?

�7 a Quelle heure est-il ? Ecoutez et répétez.

Il est 5 heures …
Il est 6 heures

moins le quart et quart

et demie

moins 5 5

moins 10

moins 20

moins 25

10

20

25

� Ü 4– 5

2.15 2.16

�5 participes passés irréguliers formation de la phrase �7 l’heure 

avoir ➝ eu Il a toujours vécu à Carnac. 13 h 15 une heure et quart
être ➝ été Il n’a jamais quitté la Bretagne. 13 h 30 une heure et demie
(re)prendre ➝ (re)pris 13 h 45 deux heures moins le quart
vivre ➝ vécu 12 h 00 midi 24 h 00 minuit

A

B
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83quatre-vingt-trois

b Quelle heure est-il sur les dessins ?

c Ecoutez. Quelles heures entendez-vous ?

� 13 h 30 � 19 h 30 � 12 h 15 � 6 h 05

� 12 h 40 � 18 h 30 � 0 h 15 � 10 h 05

�8 a Ecoutez une touriste dans le magasin d’Yves. Cochez les mots que vous entendez.

� un calendrier � un journal � des cartes postales

� un guide de la région � des timbres � une carte routière

� Bonjour, monsieur, je prends ça, s’il vous plaît.
� Bonjour, madame… Le journal… Ah, vous êtes 

allemande ? Quatre cartes postales, un stylo…
� Vous avez aussi des timbres ?
� Ah, non ! Je suis désolé, madame, je ne vends pas 

de timbres. Il faut aller à la poste.
� Dommage. Bon, alors… je voudrais aussi une carte 

routière et un guide de la région.
� Regardez, nous avons une carte avec des informations 

touristiques, elle fait aussi guide. 
Elle coûte 12 euros. Ça va ?

� Oui, c’est parfait, merci.
� Et avec ça ?
� C’est tout, je crois. Ça fait combien ?
� Alors… ça fait… 21,75 euros, s’il vous plaît, 

madame.
� Oui. Oh, je suis désolée, mais je n’ai pas assez 

d’argent. Il me reste seulement 17… 19 euros. Je 
peux payer par carte ?

� Mais oui, madame, bien sûr, sans problème !

b A deux : Lisez le dialogue 8a. Cherchez, soulignez et numérotez les expressions correspondantes.

Die Kundin … Der Verkäufer …
1. fragt, ob etwas vorrätig ist, a) sagt, dass er etwas nicht verkauft,
2. möchte etwas kaufen, b) fragt, ob sie noch etwas wünscht,
3. fragt nach dem Preis, c) nennt den Gesamtpreis,
4. möchte mit Kreditkarte zahlen. d) antwortet, dass das problemlos möglich ist.

�9 Jouez maintenant un dialogue semblable.

� Ü 6–7

2.17

2.18
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Au bord de la mer9

�10 a Beaucoup de touristes viennent à Carnac pour les menhirs, mais pas tous. Lisez et écoutez l’opinion

de Fred et Eddy, deux jeunes en visite à Carnac. Pourquoi sont-ils ici ?

� pour les menhirs � pour la plage � pour les bars

b Relisez le texte et soulignez les expressions utilisées pour faire une comparaison.

c Ecoutez plusieurs fois deux groupes de touristes. Concentrez-vous sur une seule information 
à chaque fois et cochez la bonne réponse.

A           B

Qui vient d’Orléans ? � �
Qui vient pour les activités sportives ? � �
Qui préfère la montagne ? � �

d Avec lesquelles des personnes interviewées voudriez-vous passer vos vacances ?

Moi, je voudrais passer mes vacances avec Eddy et Fred, parce que…

�11 Et vous, qu’est-ce que vous préférez ? La campagne, la mer, la montagne ? Pourquoi ?
Discutez avec vos voisins.

� Je préfère la montagne parce que c’est plus beau. Et vous ?
� Nous, nous préférons aller à la mer parce que...

« Nous, on vient de Paris. On est une bande de copains et on fait du camping. Ici, c’est aussi beau
que la Côte d’Azur et c’est beaucoup moins cher. Les menhirs, bof... c’est nul ! On préfère la plage 
et les filles. Et les bars... ah les bars, c’est plus rigolo que les menhirs. Hier, on a un peu trop bu … »

quatre-vingt-quatre84

�10, 11 la comparaison je voudrais… préférer venir

+ C’est plus intéressant que je voudrais je préfère je viens
= C’est aussi beau que tu voudrais tu préfères tu viens
– C’est moins cher que elle voudrait elle préfère elle vient

nous voudrions nous préférons nous venons
Je voudrais sortir avec toi ! vous voudriez vous préférez vous venez
Je préfère rester chez moi. ils voudraient ils préfèrent ils viennent

� Ü 8

2.19

2.20
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85quatre-vingt-cinq

�12 a Faites correspondre les photos et les mots.

� un pull marin

� un savon aux algues

� des caramels au beurre salé

� un bol 

� une boîte de biscuits 

� de la fleur de sel

b Connaissez-vous des objets ou produits typiques d’autres régions de France ?

c Vous voudriez acheter un souvenir typique ; comparez les avantages de deux produits.

Un savon aux algues, c’est plus original qu’une boîte de biscuits.

un bol
une boîte de biscuits

.....................

joli • fragile •

cher • petit • original •

banal • gros

....................

un savon

un pull marin

..................
......

�13 Echange d’idées. Une personne choisit deux objets, une autre les compare.

� Une table… et un camembert ! un DVD  • un paquet de cigarettes  •
� Une table, c’est plus gros qu’un camembert. une table  • un appareil photo  •

un batau  • un flacon de parfum

�14 Vous êtes en France, qu’est-ce que vous achetez (pour vous ou pour une autre personne) ?
Et qu’est-ce que vous avez acheté la dernière fois ? Notez vos réponses sur un papier.

J’achète / Je voudrais acheter… La dernière fois, j’ai acheté…

�15 A deux. Vous êtes dans un magasin de souvenirs pour acheter un cadeau. Préparez, puis jouez un
de ces trois jeux de rôles. Les autres participants devinent la situation représentée.

1. Le client n’a pas beaucoup d’argent et il ne sait pas quoi acheter.
2. Le vendeur est content de son premier client.
3. Le vendeur n’aime pas les touristes. � Ü 9– 10

➀
➁

➂

➅

➃

➄
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quatre-vingt-six86

Sur le vif

Site mégalithique

Vieux de 6000 ans, le site 
mégalithique de Carnac est 
un haut lieu de la préhistoire 
européenne.

Ses 3000 menhirs sont répartis
sur 40 hectares et 4 kilomètres
de longueur selon une organisa-
tion achitecturée. 

Les alignements de Kermario,
Le Menec (La Trinité-sur-Mer),

Kerlescan, et du Petit Menec, qui
forment l'ensemble de Carnac,
constituent le plus grand site 
mégalithique du monde...

Les sites sont ouverts au public
l’hiver du 1er octobre au 31 mars
et accessibles l’été sous la forme
exclusive de visites
conférences.

Eliane a écrit : 
Bonjour, 
Passionnée de civilisations disparues, je pars en Bretagne sur les traces des mégalithes. 
Avez-vous des informations sur les sites de Carnac, des bons plans etc. ?
Merci à tous ! 

Patricia a écrit : 
Bonjour, toute cette région du Morbihan est très touristique. Mais à côté de ces alignements très
connus, il y a des tumulus, des dolmens moins fréquentés. En tout cas, ne pas oublier sa lampe 
de poche. Bonne visite.
Patricia

Eliane a écrit : 
Merci beaucoup Patricia pour ces informations ! Tu es de Bretagne ? Si tu cherches des infos 
sur la région Rhône-Alpes... Je suis de Grenoble. 

Patricia a écrit : 
Merci... J'ai fait des fouilles archéologiques dans le Morbihan, c'est pourquoi je connais bien 
les sites. 
Pas loin de Carnac, tu as des alignements de menhirs sur la commune de Monteneuf : 
splendides et avec moins de monde. Bon séjour. 
Patricia 

Les menhirs
du site 
de Carnac

de Carnac
Site mégalithique

de Carnac

Re : Sites megalithiques de Carnac
Posté par patricia le mercredi 20 août à 09:41

Texte 1

Texte 2

�1 a Où peut-on trouver le  texte 1 ? Dans un 
journal / un prospectus / un roman ?

b Soulignez les informations importantes
pour un touriste ! 

�2 Lisez le  texte 2 : une discussion entre deux
personnes dans un forum. Soulignez les 
informations que donne Patricia.

�3 Quelles sont pour vous  les trois informa-
tions les plus importantes sur cette page ? 

�4 Etes-vous déjà allé/e sur un forum sur 
Internet ? Avez-vous déjà chatté ?
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� Gr 11.1

� Gr 9.2.1

� Gr 9.2

� Gr 1.1, 9.4

� Gr 7.3

Résumé

Über Einkaufsmöglichkeiten sprechen
� J’achète le pain à la boulangerie et les légumes au

marché. 

� Je fais toujours mes courses dans une grande surface.
Mais pour les vêtements, je vais dans un magasin 
spécialisé.

Über etwas Vergangenes sprechen (III)
� Madame Le Corvec n’a pas toujours vécu à Carnac. 

Elle a passé son enfance à Brest. Elle a quitté Brest 
pour vivre avec son mari.

Wünsche und Vorlieben äußern 
� Où est-ce que vous préférez passer vos vacances ?
� Vous voudriez vivre en France ?

In einem Geschäft einkaufen
� Je voudrais (acheter) un stylo.
� Je prends ces cartes postales.
� Vous avez (aussi) des timbres ?
� C’est tout, merci.
� Je suis désolé, je n’ai pas assez d’argent.
� Je peux payer par carte ?

Die Uhrzeit angeben
� Quelle heure est-il ?
� Il est six heures moins le quart.

� Tu commences à quelle heure ?
� A huit heures et demie.

� On mange maintenant ?
� Oui, il est midi.

Dinge miteinander vergleichen
� Un bol, c’est plus fragile qu’un savon. 
� Oui, mais un savon, c’est moins original.

Ortspräpositionen (III)
à au supermarché

à la pharmacie
dans dans un supermarché

dans une pharmacie
sur sur Internet

Unregelmäßige Partizipien
avoir eu
boire bu
être été
(re)prendre (re)pris
vivre vécu
! Vgl. il a été – er ist gewesen

Wortstellung und Verneinung im passé composé
Monsieur Le Corvec a toujours aimé la pêche.
Il n’a jamais fait de grand voyage.
! Beachten Sie den Satzbau: Das Adverb steht zwischen Hilfsverb

und Partizip, die Verneinungklammer umschließt das konjugier-
te Verb.

je voudrais, je préfère + Infinitiv
Je préfère passer mes vacances au bord de la mer.
Je voudrais vivre en Bretagne.

Die Uhrzeit (II)
15:10 trois heures dix
15:15 trois heures et quart
15:20 trois heures vingt
15:30 trois heures et demie
15:40 quatre heures moins vingt
15:45 quatre heures moins le quart
15:50 quatre heures moins dix

12:00 midi 24:00 minuit

Die Steigerung des Adjektivs
– moins cher que weniger teuer als
= aussi cher que (genau)so teuer wie
+ plus cher que teurer als

Wichtige Verben
vivre ➝ S. 81 venir ➝ S. 84
préférer ➝ S. 84 je, tu… voudrais ➝ S. 84
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87quantre-vingt-sept


